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Fste nome glorioso ¢ Gnnrtal, que por =i <o representa uma
cpopeia gigante, enchen a semana inteira, come enche a Franea,
eome enehe o mnndo,

Ouvindo-o, a humanidade lica ao mesmo tempo assombrada e
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triste, como se viessem dizer-lhe qie se ealara para todo o sem-
pre, no oceano revolto, o bramir das vagas altaneiras, ou (que wm
imperio poderoso se subvertera repentinamente, a wmn raio da co-
lera divina, alastrando o solo de cadaveres, desenrolando Crepes
I’nuer:lrinﬂcrur sobre o mappa immenso das nacoes.

Proferindo aquelle nome illustre, em que ha um mixto suavis-
simo de grandezas descommunaces ¢ de infantilida les gracinsas,
sente-se a genle mergulhady, sem o guerer, n'nma tristeza in-
definida, na tristeza incomparavel que nos assalta o animo jun-
to d'uma creancinha morta, em face d'um pae agonizante.

E' que o nome de Vietor Hugo, mil vezes onvido em torno do
nosso bergo, tornara-se para nos, howens dest » seenln (e el
tanto dlamioou, objecto d'um culto sagrado.

Ionsinaram-nos a amal-o antes de nos ensinarem a lel-o. En-
trou no nosso coracio d'adolescente primeiro que houvesse en-
trado no nosso espirito de homem. Quando a intelligencia de nos
todos poude comprehendel-n, na sua grandoezn magestatiea ¢ phe-
nomenal, ja as nossas abmas o tinhan comprebendido e soletra-
do, no silencio das suas loeubracoes infantis, em que tanto se
aprende e tanto se adivinha.

S Pergunlarinos 4 uma ereanca o que ¢ o sol, elln pio nos
respopdera, lalvez, com a precisio do pensador ¢ do philogo-
pho, mas saberi dizer-nos qoe ge enleva na luz do astro, que i
jobila diante das saas folgoracies diamantings ¢ inlensas, IR
soenamori da sua face de ouro engastada pela mao de Dens no
azak mygterioso o msondavel do ficmament o,

Tambem nis, em ereancas, nio =abiamos uent era ¢ o ogue
era Victor llugo,

A podcte faroue e
L hoome devair,
Lo soulile des dowlenrs, b boaehe
P clidiron noir,

comn elle proprio se appellida na liligeana delicadissima das
st Condemplae oes.,

Tambem nas nies<e tempo, wie laviames aind o medido 2 0<.
Ltura enewme de ereador das Folhas doulons, Qo einzsla or 'y
mal da rima, do forte e bondoso oeteeenaro goe i Ui 1L

hatbeiler Ja o eile ehees vivants=
Wil dbivis o maison e rene e Joenlan? s
Fasse Toujonrs vivanbe of lolhe,

Mias 02 noss0s coracies inhocentes ADVAVAN-N0 {4, con s
arnd, soh o oardor intense do sol d'estio, 2 sombrea duma arvore
plgrante em meio do descampado, admiravam-n'o, como se adini-
rit o espectacido grandiosissimo da Natureza, <om se e compre-
henderem s mysterios ¢ o8 segredos,

E" d'esse amor infantil, pelo homem o pelo poeta. UG S0 Jnspi-
r loje & nessa veneracio pelo eadaver. Foi esse atfecto Fespei-
toso, nascido comnosco no bereo, que produzin as nossis lagri-
mas choradas em face J'wm temolo.

Fosoode dagrimas deve gor feita, pela humanidade, a corda de-
posta sobre o exquife modesto de Vietor Hugo, De palavias o de
Hores, ndo, que as Mores vivem amat aurori, ¢ no voeabulario -
ann wao S enconteam palaveas eujo edhanti=no chegue para
vorar de oz a fronte incommensuravel do morte SCIpITe Yivi,

Colossos daguella estaturn ndo e definem com nma phrase,
e #e exaltam com i poema.

Tracarv-lhe a bographia ¢ coisa impossivel, Diseatir-lhe o vida
gloriosa ¢ as olrag immortaes, ehegaria a <er um erime. Vietor
lago admira-se mas nao se biogeapha nem <e diseate. Individua-
lidades d'aquelle quilate, ereadas por um decreto nominativo do
literno, como disse Renan, assombranm-nos o expirito ¢ impocin-
s nossa veneraciao. Para fatlar d'ellas, seria preciso sentir no
cerchro a4 mesma centelha que allumion em vida vs <eus cere-
bros potentes, e isso nio ¢ dado aos que rastejam na sombira,
Immih‘]cs ¢ peduenos, )

Basta dizer-se que elle morren, e diz-se tdo. Basta registrar-
se que a sua alna tluminada partiv, e que o sen rosto veneran-
do ¢ rizonho, ainda infantil sob uma formosa aureoka de cabellos
brancos, estara daqui a pouco decomposto e transtigurad, como
Jit hoje esta livido ¢ inerte.

Nao [fvi a velhice que o matou: Vietor flugo parecia desaliar o
tempo. Foi um aceidente inesperado, uma lesio cardiaca, que
veio roubal-o & Franga, ao mundo inteiro. A sua morte entriste-
¢e-nos e surprehende-nos, como se o vissemos cair fulminado

por ella em plena florescencia da mocidade, muito antes de ser
pae, quando ainda nao sonhava em ser avi

A mocidade! Como o poeta devia ter-se lembrado d'essa qua-
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dra gentil, no sen resvalar v

waroso e lento para o oceano de
trevas do sepulehro!

Tinha apenas dois annos o nosso secnlo, quando a mocidade de
Vietor Hago comegou a desabrochar n'um sorriso.

As aeclamarcdes e o8 gritos de guerra, d’envolta com o estre-
pito das arinas, accordavam em toda a parte echos formidayeis.
()2 primeiros annos da Creanga sublime foram embalados pela
erandiosa harmonia de todo esse fremito de gloria, que exaltava
08 coragnes e os cerebros, antes de se converter n'uma tempes-
tade medonha.,

Depois, tudo serenou: o tinir das espadas, o8 hiymnos de trium-
o, as imprecagoes do luto e da derrota. Fez-se um grande si-
encio, no meio do qual se modularam, em harmonias encanta-
doras, os sons maviosissimos d'uma voz juvenil, mais pura que
0 erystal, mais limpida que o ouro.

A vrnan;;n predestinada attingia entio, apenas, os limites da
primeira adolescencia. Mas as abelhas do divino Platio pairavam
Ja sobre 08 seus labios, ¢ a Franca e a Europa, assombradas, ba-
tam as mao3, exclamando: — Prodigio !

Tamais, com effeito, uma ovtra vocacio revelou tio manifesta-
mente a sna origem sublime. Jamais o selo do genio se impri-
min, daguelle medo, sobre uma fronte juvenil. Jamais uina pala-
VEA L0 Sonora ecoon aos nosso ouvides, o estrophes tio sentidas
¢ vibrantes onsaram brotar d'uns labios humanos.

O espirito da Franca ¢ o espirito do seculo, a alma da natore-
za ¢ a alma da humanidade haviam-<e inearnadon um ser d’eleigio,
¢ todos ox olhares, ¢ todos os coracoes se voltaram instineti ca-
mente para elle,

Decorreran annog. Sempre de pé, sempre ficme, sempre gran-
divso e inzpivado, Vietor Hogo dominava ainda ba potweo este se-
ctilo, no sen rapido declinar para o proximo oceaso. Assoviavam-
seoaelles emomaravilhoso aeeordo, o genio das racas anlioas
oo gentoda vaca franeeza, Horaeio Do teve mais gtaca, Virgi-
Lo inads =tavidade, Homero mais elevacio. Nenliomm outro, i ins -
AR e e 4'::pr'jrhu. Seifllne |'1I1'_i.'l.i' v rithime rebelde, comng TIRTT
Lo babil ¢ Lo peaderosa,

Vietor Huogo pestiauron o vigor adormecido da lingua feane ez,
imprimindo-the wn brilbantismo incomparavel. Aquelle grande
gemio ddisse tdo, exprimiu tado, e tido canaott nas <uas esteo-
phes vibrantes. Nio ha sentimentos da natureza bumana que elle
nio penetrasse, virtndes que nio exaltasse, alegrias que nio ce-
lebrasse, chagas e dores que nio tivesse consolado. As mil vozes
die humanidade multiplicavam-se passando pelos seus labios, ¢
cspalbavam-se atravez do Inmmenso.

Ao despertar de eada aurora, como a esphinge da lenda, Vie-
tor Hugo fazia-nos ouvir um nove canto. A sua obra aszsemelha-
Va-se a nia estatua gigantesea de puro metal, encimada por um
facho de luz poderoso, que projecta sobre a tarra brilhos resplen-
dentes,

Vietor Hago, o Pocta, o primeiro depois de Gathe, o segundo
depois de Voltaire, era a bondade e a forea: a gloria da Franca:
0 homem do nusso tempo; a illaminacio do nosso seeulo: o Mos-
tre e o Pae!

(F2en nome, que foi a adoraclio orgulhosa e enternecedora da
nassa mocidade, depoiz de haver sido o objeeto do ealto da i
Fagao e nos preceden, fiearic querido entre todas as geracoes
vindounrag, em gquanto a lingua que elle illustrou for conbecida
pelo mundao,

Comprehendes bem, cara leitora, que en niao possa nem deva
hoje engastar, no pequenino_ e modesto lorio da minha polre
chironica, oulrn nome que nio seja a do venerando auetor dos
Chatiments, tea amigo dilecto, teu poeta querido, o poeta delica-
dissimo das mulheres e das ereancas, o amigo devotado da hu-
manidade.

Hoje, que elle vae entrar no Pantheon coberto de crepes, de-
pois de ter entrado na tua alma envolto nas paginas brilhantes
dos seus poemas, dox seus dramas ¢ dos seus romances, seria
uma profanagio confundir, com este men testemunho de respeito
¢ de saundade, as notas alegres que me suscitariam o comple ren
du da Perolz de Marcellino de Mesquita, das corridas do andari-
ho };argmasi, ¢ dos triumphos alcangados em Paris por Gabriel
Glaudio. :

Deixemos cluﬂ 08 funeraes passem, que os crepes do Arco do
Triompho se levantem, e que a Franga alivie o seu luto pesado.
Depois afinaremos de novo o nosso bandotim de bohemio alegre,
para cantar o mundo como elle deve ser cantado:—a rir.

H:%a nao se ri nem se canta: pensa-se na Morte, e chora-se

ictor Huguj pelo poeta cuja lyra tinha todas as cordas, pe-

uja alma scintilavam todas as virtudes.
C. Danras.
{
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O SEU RETRATO

llei-de, novo Dirceu, pintar tea rosto
Na folha d'uma rosa desmaiada,

Com a tinta eshatida do sol posta,
Que so retrata esse intimo desgosto,
Jue te faz padecer, 6 minha amada!

E d'essa joia avaro e cautelloso,

Bentro d um coflre a guardarci enlio. ..
K no funda do seio tenebroso

lrei depol-o, o cofre precioso,

Que farei do mew triste coracio!

GARREIT E 0 SEU TEMPO
XXII

Nao pretendemos agora analysar o genio de Castilho, nem so-
bretudo comparal-o ¢com o dos sens dois illnstres contempori-
neos. K osingular que o sr. Gomes de Amorim o faca depois de
ter condemnado elle proprio esse svstema dos parallelos.

«Algnns eseriptores, alias dignos de estima pelo sea talento,
eserevendo acerea de Hercnlano, teem dito d'elle o que 20 pode
dizer-se de Garrett. Aflimar, como se [¢ n'um liveo recente, gue
entre Camoes e Herculano nio houve mais ninguem em Portugal
que a esses dois possa comparar-se, ¢ saerilicar a verdade e
Juslica a adimiracio inconsciente. . .

«Herculano em parallelo com Camaes & simplesmente absur-
do. 0 sabio historiador nada tem que ver com o auctor dos Lu-
sartedast mem ¢ preciso trajal-o com alheias gilas para demonstrar-
he: i grandeza,»

127 curioso que o sr. Gomes de Amorim, notando o ahaardo de
comparar Camoes ¢ Herculano, eaia, exactamente oo mesmn ci-
pitlo ¢ no mesmao paragrapho, e absurdo egaal comparamdo
Garretl o Hereolanoo Herenlano e Castillio. Pois <o eada am d'el-
s Leve na provine i slilerente e que governon sem vontes-
Ledn e canfiedilos possiveis, i e b de o0 =r Gones de
Atorim tetmar em fazer compariaeoes impos<iveis, <o peelo pras
aer de deprimeire homens ciipedles pari exaltar o sen ol e
e preeisa dessdoracio Tetivhista para ser o que eealiente
=t vkt sobrehumana?

S Lo diflieeis estas comparieies, e abs o esie Fann
tterario ¢ supremamente embaracosa o fzelas Tomemos dois
poetas enunentes: Gaondes e Gil Vieente, Ouad Toi oiaior? Gannoes,
tesponde sem hesitacio o se. Gomes de Anorioe, Pois sim! mas,
Scompararmos o Awto de Iynes Pereira com o Fdodeno, encon-
tramos de certo Camoes n'uma inferioridads notavel.

Gloriemo-nos de ter tido no momento em gue fazianios como
0s oukres povos da Eurepa i nossa evoluedo ot antes i nossa re-
volugio hitteraria, tres homens que he reptesentaram com wma
superioridade adimiravel o diversos aspectos, Hereolano presi-
dine brillimtemente @ renovacio dos estudos historivos em Portu-
gal, i a um tempo o nosso Thierry, o nosso Gizol ¢ o 0S80
Michelets Garrett divigin com um brilhantisma ¢ wma originali-
dade incontestavel 4 nossa resurreicio biteraria nas suas varia-
da formas. Ninguem como elle soube arrancare do coraeio ho-
mino o sentidas e Gio profondas notas. Nanea subio Go alto
COHIO TS SeHS VErsos G inspiracio elegiavi. B, assinn cotn nin-
sieit bebeu a tao largos haustos mas fontes purissimas do sen-
timento, ninguen tambem: sonbrs mais geaciosonente aproveitae
as inspiracoes da musa popalar. Essa fonte abandonada, que cor-
M espessura do matto agreste, obstenida pelas pedeas de to-
das as riimas, macnladi com as folhas seecas do arvoredo intrin-
vadn, niaguem a soube descobrir como elle, fazendo correr a
luz do sol o seu purissimo veio, « mostrando go mundo as mou-
ras encantadas que se penteavam no seu limpido espelho, ¢ os
rouxinoes gque deseantavam nos ramos tremalos que sobre as
suas aguas pendiam. O theatro ninguem o levanton a tamanhia
altura, ¢ pela primeiva vez, desde que existe litteratura porta-
FULZD, S¢ Senlil PASSAT DL s seena o sopro shalespeariano que
anima a linguagem do Fr. Lwz de Sousa. Ophelia teve em Maria
lma irma portugneza.

Gastilho teve n'esta revolucao litteraria um papel nio menos
proenunente. Foi um retardatavio, diz-se, porque se obstinou por
muito tempo em se conservar alferrado as antigas formas, ¢ por-
que por muito tempo combaten o romantismo neipiente. Hlusao
completa de quem v as eoisas s0 muito & superficie. A revolu-
¢ao litteraria do remantismo ndo foi, como muitos suppoem, a
substituigio do culto pelos classicos, pelo eulto pelos trovadores
e pelos menestreis, da adoragio pelos deuses do Olympo pela
adoragio pelas fadas, da evocagio da antignidade pela evocagio
da edade media. Nao! a revolugdo litteraria foi a revolugio da
verdade contra o convencionalismo, do sentimento verdadeiro
contra o sentimento artificial. Ora, assim como Victor Hugo e Vi-
goy zombaram do Tancredo e da Zaira e do Bajazet de Yoltaire
e de Racine e quizeram substitvir a esses paladinos amaneira-

dos e a esses turcos de pechisbeque os verdadeiros heroes da
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edade media e os verdadeiros orientaes, tamhem Goethe quiz

substituir a verdadeira antiguidade grega a antiguidade de ca-
belleira o rabicho que o8 poctas do tempo de Luiz XIV punham
audaciosamente em scena.

A esta ultima phalange pertenceu Castilho, e, se, como acon-
teece muitas vezes, nao comprehendeu os que militavam no mes-
o campo, porque pertenciam a outro exercito e arvoravam otl-
ira bandeira, nem por isso deixava de pelejar pelas mesmas
ideas, e de atacar o mesmo inimigo.

André Chénier estava de certo bem longe de sympathisar com
0 romantismo que no seu tempo nem se presentia, e niio se po-
de dizer que os seus idyllios gregos lossem os precursores das
Orientaes. Apesar de ter naseido em Constantinopla, suppunha
03 pachas e os icoglans completamente indignos de figurarem
com 08 seus nomes harbaros nos versos de um poela que se res-
peitasse; comtudo foi incontestavelmenfe um dos precursores da
revolugio. Porque? Porque os seus idvllios sio devéras gregos,
¢ nio parodias do grego como as pastoracs de Madame Deshou-
lierés on de Bernis, porque os sens personagens sio effectiva-
mente as esculpturaes lithas da Greeia que serviram de modeln
as Venus de Praxiteles e is Minervas de Phidias, e nio as fran-
cezitas polvilhadas, com ¢hapelinhos o Pamela, que serviam sim-
plesmente de modelo d4s pastoras convencionacs de Watteau e
ans Cupidinhos de Boucher,

' 0 que acontece com as poesiaz, soi-disant arcadicas, de Cas-
tilho. Que tem que ver com os pastores de Belmiro e com os Tir-
e1s de Onita, que nas margens do Tejo cantam o anniversario do
marquez de Pombal, aquelle selvagem Narciso, que pareee copia-
do de wm baixo-relevo do Parthenon e aguelle plangente Eeho,
qui =abe gravar na cortica das arvores o dolorosas queixas!
Que tem que ver com as arrebicadas caneaes dos arcades aquelie
hymno & Primavera tio exuherante de seiva e de ardor juvenil:

Ve, o dona das Gracas o Mores,
volve a0 mumdo tea meaen ealor:
s e DigZoenn de mor Sera amores,
s gue fanores 2eodiao, eria anor,

E'.l o ||”.“|r., CLA 1 I:I||'1'l'ii|. |I1'“|'."|
creidose tlhae o baebado toar
Tares Yens, o densa da Bvra
catpre s ben noese exadiar.

5 renton e Antonio Feliviano Jde Castilho naoe tem aquelia pu-
reza e verdade de sentimenty que arvanea fgreinas aos coracoes
OIS Geeesivers o ternnras, Nio i mas sias obras, coiga que
soparecie nem de longe com oo Camaes, nem com o Fro Luiz de
Sowgar s uer i<zo dizer que the faltasse ainspiracio genial,
e inspiracio gue sabe avianear do fundo d'alma as notas gran-
diosas on commoventes que inspiram as tebas a paixio que ins-
pira o poetal Naog decerto, O que e faltow sempre foi a paixio
que o ingprasae, e Gdton-lhe porgue era cego quasi de nascenda,
porgque mio teve por consegiinte a vida de affeetos e de luetas
e teem os outros: mas, quamdo wma ideéa grande, a idea da ins-
triecan popubar, o arrebaton as regioes do enthusiasmo, quem
pode deseonbeeer a grandeza dessa inspiracio, ¢ a sublimidade
dos versos em gne traduzie o sea pensamento? Pois nio gio per-
eitamente dignos de Vietor Hugo esses versos, em que elle, di-
rigimdo-se imperatriz do Brazil, the dizia:

Fcutai-me o princeza; wna divida sos povos

1z e aberlo, immens=a, anlig, neiversal,

o tempnn ade #er paga: airgen-n ooz udos novos)
pagie oo o twwbem que dobea o eapilal.

Esta divida enorme, em favor de appressores,
desde woorizem doo mdo agaeavada ate nos,
Boger redvimdivada com preces, 2moclamores,
anbe o cens adioga, anle a justica atroz!

¢z do saber, o =ol do munde inlerno!

e baptismo d alma a que lodos leem jis!

o chrisma, a eucharizhia, o commuongar fralerng!
o cumpranento, e, deoam vole de Jesos,

Tenha cmbora o saber polves, ricos. morgados,
COMO W regaeza os tens, co 03 tlem o poder,
A bavrmonia geral pede tons variados,

Mo zabier =ollve graus, nio parias no saber!

koo pove quasi tado & paria em loda a parte!

¢ Lazaro esfaimado aos pés do grio festim!

O engenhio eriador em vao seus dons disparte,
chove-os a baprensa em vio, dia e noite, e sem lim!

Ao povo nada chega enlee tanta abundaneia’
cm tanta nz immerso, o povo nada v

Julga-se livre ¢ ¢ servo, adullo e jaz na infancia!
E' que o saber ¢ tudo, ¢ a multidao nao le.

P'ois isto ndo ¢ verdadeiramente grande! nio é verdadeiramens
te sublime. Ainda que Castilho ndo fosse, como muitas vezes ef-
fectivamente nédo foi, sendo um 1hetcrico de uma potencia al
e xtraordinaria, teria side grande. O T¥mes, exaltando Victor Hogn
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n mais possivel, diz comtudo que elle nis foi sendo the grealist,
the most magnaficent of the rheloricians, O julgamento ¢ falso, em-
(quanto a nos, mas mostra bem qu? se nao considera muito des-
prezivel a rhetorica quando chega a esta perfei¢io suprema. 0
homem, comtudo, (que escreveu versos como o8 que transcreve-
mas, nioera 80 um rhetorico; esses versos sairam-lhe evidente-
mente do fundo da alma abrazada pelo clarao de uma grande idéa.

PinHEIRO CHAGAS.
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cooeerein em N men Deas! Pois quem ha posto
Lumes no etn ¢ rosas na campina,
N opedra o ponseo, a relva na collina
Ioa It nas almas cheias de desgosto?

= ereio e it Pois qouem ha daido 2o rosto
D mulher doiz pharoes de [uz divinag,

E o rocha a galla d agoa erystallina

Ea sombra aos dias calidos de agosto?

st ereio et L, men Dens. .. Quando en, outrora,
Uuiz mens olhos coerrar a Inz da aurora,
'or que nag visse pelo ar disperso

Tavtor sonhio o amor, que e viao sonhara.,
Lembirei-mes, enlivo, de guanlo me ensinara
N voz de minha mde, junte ao mea bereo. ..

NARCISO DE LACERDA.

— p—
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AS NOSSAS GRAVURAS

ILIA DE S, THOME -= RUA DA BDSA

Ao da Besns partinde deonnee extremidade da cidade de S,
Vlostee, viee acabar na ponte do Pavo] e atravessa o rio Avia
feranedes taadan B ode nodaved <etao dar uney blca do aspecto -
pab oda ebbide o dag suas constroeears Naoseaziio em o gie o
phede graphicn ot Birada, aebavie-se s e o poreio de seesg-
Ut Ll rH'tItllil.'lllh.'lth:i o t'III|:|'4';;H|* s brineos, vomn as suas botas
altas e o sens clinpens desabados. como amdam ma roea e se apre-
sentann ma ehlide. Voeomese agul tpos caracterizlivos dos costu-
mes i lerras a proeta, de feneo enrolado e volla da rabeca e al-
Fosatnente cmbieada oo sen panno de eiseado, um preto elegante,
provavelnente cmpregado subalteino de roea, que se Joi collo-
eamdo na ente dos ens <ubordinados, para methor dar nas vis-
s, vom s Seis collarinhos resplandecentes, ¢ o seu casaco de
cor alvadia, e descancando no inseparavel cacete.

ENTRAVIADOS

O porquinho e a sua hipede companheira perderam-se, pelos
moados, no caminho, ¢ agquelle parece estar pergantando ainte-
ressante ereanca. onde pira a sua corpolenta mie ¢ uns pon-
cos de irmaos e irmas gque deseja ver de novo, B provavel gque a
nae nao esteja muaito contristada pelo desapparecimentn do P
quieno vagabundo, porgque tem bastante com que =e entreter, ¢
alen Fisso, oevupa-The o pensamento wm algnidar com semeas ¢
batatas: mas o mde da ereanea ¢ que estard verdadeiranmente
e tosa e inguieta, o, quando encontrear a sna querida tilha, ha de
bojal-a e rathar com ella alternadamente, como costimam Cazer
as hoas nuies,

A VOLTY A0 CASTELLY

I"asxon-2¢ aquillo em tempos muito remotos, como o attestam
us frajes dos doig personagens do quadm,

O castellian, que por largos annos estivera ansente, volta aos
sells penates, feliz o alegre.

La lora, antes de transpor os hnmbraes da vasta porta, o mo-
losso tiel reconhiecera-o. Gio e dono entram ao mesmo tempn,
este abrindo ox bracos @ velha esposa que nio o esperava, o JE
may cabe cm st despanto o alegria, agquelle gozando com o julni-
o dos deis, numa attitude Jde quem pareee querer dizer: — Ca
el el

Uue bello quadio ¢ que expressivas phy sionomias aquellas!

ABOLETADOS — HESPANHA, 187

As guerras civis brotam suecessivas do solo de Hespanha, co-
i as ruins sementes que se propagam nos campos. O pove ¢
sempre, ¢, por varias formas, victima das contendas dos senho-
res. Requisigoes, contribuicdes de guerra, aboletamentos, searas
perdidas, sem fallar nas victimas das balas o dos fuzilamentos,
tal & 0 quadro de vantagens que di a uma nagio o temperamento
bellicoso, e o summario dos favores que ella deve s ambicdes
dos chefes e dos caudilhos.

E’ o mais singelo d’esses inconvenientes que a nossa gravura

i

representa. E' intimada a receber dois militares em sua casa,
durante a guerra carlista, aquella pobre familia de sapateiro,
n'uma aldeia da Catalunha.

llospedes obrigados e armados siio sempre desagradaveis: mas
ao mandato do capitio general ou do governador militar nao ha
que retorguir. A pequena agarra-se as saias da mae, desconfia-
da com aquellas importunas visitas. Uma visinha espreita curio-
samente aquella scena. A curiosidade dos visinhos, e principal-
mente das visinhas, ¢ a mesma em toda a parte. O segundo mi-
litar, typo um tanto mourisco, que ¢ frequente na peninsula, dis-
poe-se a fazer a corle 4 espreitadora.

Todas as physionomias d'este quadro sdo bem estudadas e ex-
pressivas. Para llespanha pode bem dizer-se que ¢ um quadro de
rostumes.

UMA MOSCA IMPORTUNA

Em meio da brincadeira e da lambarice, quando estava no me-
lhor da festa, pousou-lhe sobre o bracinho rolico numa mosea im-
portuna.

Occupada em enxotar ajuelia desmancha-prazeres, que nio
nuer largal-a, a pobre vreanca suspendeu o8 seus brinquedos e
interrompen o seu menit.

A mosea teimosa serve-lthe agora de passatempn, como logo
e serviri nm pardal que cante proximo, uma andorinha que en-
tre pela janeila, um nada que The desperte a attenciio.

FFelizes edades!

A ——
el

EM FAMIILIA

(PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

ML Posone anvanio—Belem.—Pensaremos no assumplo
aogue v e se referes Por eovguaanto nde esti nada resolvido,

Migren iz ok Lestos Loso Feume Payrais—Faro—\ aubs-
Htwiein forcada de corvespondente motivow a falta a gque allude.
Bemediar-se-ha Golo a0 sen contento.

Murners Jdeswon—areee-me que nio tem rasio de gaeixa.
Nem sempre, nem nunea. Fallaremos no proxime numero,

Tom Porce.

CHARADAS
NOVISSIMAS

Girande vaso de papel—1-3,

Fte animal vinte e guatro horas eanton a am defoneto—2—-2

Fsta membrana serve para medir este instrumento—2 -2,
A nota esta no imstrumento para desentoagio—1—2,
Governa no Crato, em Aveire ¢ n'esty easa—{ —1—2,

Relem M. L Porvo-cArsERD SiMmok< 0E CARYALIIL.

5" pronome aqui, n'esta cidade—1—3,

Lamey. WLADIMIRO KROWSKOROFE,

EM YERSO

Nas bellas margens do Liz
Tao bonitas e formosas,
Onde volita o aroma

Pa madresilva e das rosas,
Uue perfime tio fragrante
Se respira inebriante!—1

K" ahi que, contemplando
Os lindos raios da lua,
Suspira o peito arquejante,
Recordando a imagem tual
I5 me vem a idéa fatua

De possuir tua estatual—2

Porém, ao ver que nio posso
Satisfazer meu desejo,
Nem, a0 menos, ir duggr
N'esses labios um 86 beijo,

Oh! meu Deus! Que desalentof
Desisto do men intento.
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Divago entin pelos hosques

A dissipar meu queixamne,

Onde as urzes pequeninas
Exalam doce perfume,

P'ra ver se assim Lu m'esqueces,
Mas la mesmo me appareces.

L. iria M. Moxremo Jusion.

E’ meu destino correr,—{
Para a paz d’este gozar.—1
L4 nas grandes altitudes
E' que tenho o meu lugar.

(Ao habil charadista F. L. Méga, a quem o auctor offerece, comn
rremio, o bonito romance { escandalo, caso a decifre no praso de
A) dias).

Se 0 vossgo alvo e intento

¢ deeifrar a charada,

de certo que o nido consegue
sem a quarta ser trovada.—3

Compulse a mineralogia

s¢ quer ver a derradeira;
sendo. porém, necessario
desprezar minha terceira.—2

Apesar de uma herva ser,
Um reptil deveis achar.,
I< agora, meu leitor,
vit se podes decifrar.
(. DAET AN

ADIVINHA POPULAR

[haas rmas mailo unidas,

VIVen mas Setn oue se casem:

v osen bealadh o Fazerem

O que as mas hoguas nos fzen.

Sao agudas e valentes,

Tenm em toda a parte entrada,
b, =0, por pobres ¢ ricos,
Muitas vezes procuradas.

Aproveitam, desperdicam
Tudo quanto vio fazer,

Poig que o2 dedos pelos ollios
Todos Ihes querem mettey.

ENIGMA EM H

i
T._'l.r:q'-" e ——
-\.l' . o ._ i
I' {5 _.-. # i
LY ._‘.-1

Substituir por syllabas og algavismos 1, 2,0, %, 5 ¢ 6, de mado
que os algarismos {4, 2 ¢ 3 formem uma palavra ¢ os algarismos
% 0 ¢ 6 outra, podendo-se ler ainda outras palavras ligando os
algarismos fa4—2ad—dab—-1a2-2a3—-%2ab-5at-1
a0—2ah—2 ali—3ad—1adbe linalmente, 3 a &

1'orto. TrINDADE

LOGOGRIPHOS

Qual outro judeu errante,
t:aminhando sem cessar,
Nao pode a casa tcrnar

A lerceira mais a guarta.

Sem segunda apoz a prima
Affirmo ndo sei viver,
Pois no burro do inglez
Um exemplo podem ver.

Primeira, terceira e quarta
E' ﬂlhr::mll inda tﬂm

I Fow H{ o kde [ 1

—— o T m— " e

N'elle faz sua figura
O irmao, gque se nao farta.

Charadista, se juntar
15to que tenho indicado,
(erto vaso ha de encontrar,
Na egreja muito usado.
{insTonI SILVA.

EM ACROSTICO

(MO ex.m sr. Ednardo Coruet’

-8 SR 55 I
SR |
3 —6—8—4—8—0

T e

e . r
!::‘;_t':’_’_f; ti=d Numes de homem.
T—10—9_K—326

B—lh —li—H—7 —H8—-1 \

Ve 0—=%—3 G =2—10—-0

10 -4 —-H—bh—=h—J—="—N

"]

(Y arrostivo dia nome de malher.

Porto. TRINDADE

PROBLEMA

Um viajante parte d'um ponto e dirige-s¢ para outro. Depois
de ter caminhado durante algum tempo, reconhece que o ¢ami-
nho pereorrido et para o que The falta andar. na relaciao, de 2200
¢ depois de pereorver mais 8 kilometros, a velagiao d-agquella-
distancias é egual a 6G:5. Qual ¢ a distancia dos dois pontos?

Mopses " ALMEIDA.

DECIFRAGOES
Da<cianapi=— Alumno-—Camaeho santola — Anadi = Livan-
devo-—>ape— Nevoeiro.
A sivisus rorrear:—uGobr.
o ogoaiieio: — Ambirozi.
{1t = | . ,
Do piost EMA ———— gendo #owm 1 inteire,
o

A RIR

Um corenel, que havia chegado dgquelle posto tendo tido ho-
milde ovigem, passava wm dia revista aos soldados do seu regi-
mento, ¢ encontrando um com a camisa muito suja, disse-he:

—bLomoe te atreves o apreseatar-te assim? Quando ew era sol-
dado, trazia sempre a roupa muito limpa.

—Tem v, ex.® razio, mea coronel, responde o soldado: mas
vooeNS nao mette em linha de conti que & senhora sua mae era
Lavadeiral

L'st posxn,

—
e

UM CONSELHO POR SEMANA

As lagartas comecam agora a fazer, nos jarding ¢ hiortejos, a
st obra de destruivio. Pava evitar isto, basta eobrir com follias
de sabugueiro as plantas gque ellas deveram. Allastam-se inune-
diatamente, ¢ nio tornam all & apparceer.

A
A S A

A ESPERA DOS TOUROS
(LISBOA CONTEMPORANEA)

Chegou quasi a ser tradicional em Lisboa a espera dos ton
ros.

Aos sabbados havia na capital uma animagio desusada, pro-
movida por um publico especial, que adorava aquelle diverti-
Rmnlci Sui generis, synthese das grandes patuscadas dos estroinas

@ entdo.

Ir esperar os touros era o que hoje se chama, em linguagem
plebéa, um pagode de eslalo. i

O muado facil das Pm:cadurns réles, dos fadistas emeritos, dos
estravagantes notaveis, dos valdevinos, dos vadios, dos borgas e

toda uma sucia de rapazes estroinas e mulheres perdidas,

1 e



S T E—3—— e

e A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

- - i — i === —— .

] = E
e " " T e -

mettia-se, ahi pelas tres da tarde, em trens espagiass, com co-
chieiros Liros, de calea de belboting, bata de polimento, jaleco comn
alamares de prata, chapea desabado de feltro branco e cinta
vermelha, ¢, em corrida vertiginosa, meree de vibrantes ehivotadas
applicadas nos lombos de desventuradas pilecas lazarentas, batiu
aqquillo tudo para a Cruz do Taboado, primeira estagio de comes
¢ hebes) a predispor o espirito ¢ o estomago para as grandes
sensagnes da noite.

Ordinariamente o menit constava de hellas postas de peixe es-
pada frito, salada de alface, azeitonas, vinho & disericdo, laran-
jas e queijo =aloio

Comia-se muito, bebia-se ainda mais, as guitarras gemiam de-
salinados acordes, cantadores celebres psalmeavam versos erra-
dos e ordinarios de sentimentaes oitavas de fado, diseutiam-se as-
simplos ligeiros, trocavam-g¢ ditos obseenos, as malhas do
¢hiunquilho vibravam metallicamente na terra, erguends nuvens

UMA MOSCA IMPORTUNA

de pocira, dois Fuas reseavem n'um cumulo de pericia infune, as
mulheres riam doidamente ou alardeavam a sua miserrima si-
i cio contindo, emealta voz, =eenas ridiculas de Hojentas aven-
twras e avinhdos galanteios, is vezes alguns murros serviam de
prato de resiElenciy e o rare seoouvia o estalido seeco da
moda o navalha, abrindo-se n'uma algibeira, traidora e co-
viardemente.

Ao calir da noite toda aquella multiddo entre a qual chafur-
davam alguns dos mais antigos brazoes da nobreza portugueza
trocando ¢ tu de confianga com o mais desprezivel cocheiro de
praca, metlia-se nos trens, ¢ li iam, no meio d'uma algazarra
infernal, replectos de vioho e de instinctos bestiaes, esperar o
gado a4 Porealhota.

A chusma augmentava com uma multiddo, de cavalleiros, ja-
notas uns, oulros pelintras, hespanholas de grandes olhos negros
¢ pés de creanga, envoltas em longas ma.ntilﬁaa de seda branca
ou chales de Tonkin, membros da élite e do sport, e alguns pan-
degos engracados, montados em miseros jericos, que serviam de
alvo aos motejos de toda aquella gente berradora e agitada.

Proximo da hora anciosamente espearada, o barulho decrescia
de intensidade até as conversaecdes se travarem a meia voz, e
03 ouvidos apuravam-se para recolherem o bater do primeiro
chocatho.

—La veem elles! gritava um engracado, ao qual respondia
uma voz forte:

—Lala a boeea, bruln!

E entio, uma gargalhada enorme, eolossal, sahia d'aquellas
trezentas gargantas, ¢ 08 rostos avinhados dos holeciros appare-
¢lam 4 luz das lanternas, aceendendo os nauseabundos eigarros.

Minalmente sentia-se ao longe o tinir sonoro d'um chocalho.

Na semi-obseuridade d’aguella noite especial, viam-se erguer
nos trens o8 villtos das mulheres, encostando-se tremulas ¢ re-
ceiosas aos homens meio embriagados, com os ehapeus cheios
de po deseahidos sobre os olhos. .

O ruido dos chocalhos augmentava, ouvia-se ja distine-
tamente, ¢ o silencio torpava-se profundo, a pon-
to de se poder distinguir o zumbido d'um mos-
quito.

A' luz avermelhada dos lampedes da estrada des-
cortinavi-se ao longe uma nuvem de poeira avan-
rando rapida, como uma onda prodigiosa em mar
revolto.

Todos se recolhiam aos trens, os cocheiros sal-
tavam para as almofadag, os cavalleiros recuavam
os cavallog, o8 pedes subiam 4s arvores, abriam-se
as janellas das casas proximas, e, rapidos como um
relampago, rodeados pelas chocas e pelos campi-
nog, de focinho quasi de rojo, cheios de po e de
cansaco, soprando rindosamente, cegos de colera
por aquella corrida vertiginosa, passavam o0s bois.

Em seguida toda aquella alluviio de trens e de
cavallos destilava loneamente, em carreira fanthas-
Lien e febirdd, no encaleo do gado.

BResoavie entio uma algazarra formidavel, an-
ainentada pelo rodae dosg trens: assobios d'nm som
atnhissimo ~ilvaviam sem interrupean, durante o
catnattho, as idheres batiam as padmas e riam de-
soldepadaniente: entoavam-se hvinos a Bacho ¢ ao
Muor, viwma phraseologia de bordel puro, ¢ o cor-
lefo angmentava sempre de veloeidade.

suhito estalavam no caminho algwmas bombas,
i doz bois rompia o cireulo formade pelas chocas
¢ desapparecia ao longe, em desenfreada carreira,
seguido por um campino de meias altasg, sapatos
Lirgos ¢ pampilhio em punho.

Todiz as conversacoes se eacamionhavam para
as desgracas que o toaroe fugido iria oceasionar
na cidade, ¢ a2 duas horag da madrugada a chus-
ma entrava na capital, despertando ¢om o seu rai-
do ¢ o seu delirio 0 sumno socegado e tranguillo
dos cidiukiios pacilicos.

I“ra raro quando a festa terminava sem terem ha-
vido algamas facadas, cabegas partidas, rodas des-
pedavadas, ciumes, arcufos, vingancas, ¢ mil outras
mesquinhas expressoes das almas rodes da maio-
ria dragquella multidio, que so ¢omprehendia wina
pega de cara, um estomago i prova de odre ¢ um
riseo dado com arte.

U tempo velo demonstrar, com a sua inexoravel
sensatez, que as esperas des touros eram tudo (Juan-
to de mais indigne ¢ indecente podia ser coneedi-
do as predifeceoes brataes d'um poblico sem ilfas-
tracao nem limira, que adoravie as grandes commao-
COCs Como 08 antigos romanos no Gireo, perante as
luctas sanguinarias dos homens lancados as feras,
¢ dos ghuliadores.

Lo as esperas dos toureos morreram o8 fadis-
e — Las celebres, 08 (dalgos esturdios, as rameiras pint-

ponas, us guilarristas notaveis, e toda essa (roupe
inutil & sociedade, que tinha passado perfeitamente
sem efla, troupe humana onde o hom gosto era um boi, e a civi-
lisacio nm htro de vinho. e

Ainda ha touradas em Lishoa; mas touros, na verdadeira ace-
peiao que esta palavra e tempos teve entre nos, acabaram-se—
felizmente.

ALFREDO GALLIS,

CONDIGOES DA ASSIGNATURA
Em todo o Portagal Em todo o Braxil
Anno, 52 numeros. ... 1560 réis.!|Anno, 52 numeros... 88000 rs. fr.
6 mezes, 26 numeros.. 780 » |6 mezes, 26 numeros. 44000 » »

J mezes, 13 numeros., AVOIB0, . oo usonsnanan
No acto da entrega.... % : ' S

Administra¢io—Travessa da Queimada, 35, 1.¢, Lisboa




	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0001_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0002_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0003_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0004_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0005_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0006_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0007_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0008_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885JunN49_0009_branca_t0

